KMty

Jowurnal of Turkish Language and Literature

l http://dergipark.ulakbim.gowv.tr/littera e-ISSN: 2149‘892X

MiLLi KUTUPHANE 06 MiL YZ FB 402’DE KAYITLI BiR SiiR MECMUASI*
A Poetry Mecmua Registered at The National Library 06 Mil Yz FB 402
Mustafa KAPLAN *
Serife AKPINAR *

I Milli Egitim Bakanhgi, Odretmen, mkaplan99@gmail.com, orcid.org/0000-0002-3140-5321
zDog. Dr., Necmettin Erbakan Universitesi, Ahmet Kelesoglu Egitim  Fakiiltesi, Tiirkce Egitimi  Béliimi,
sakpinar07@gmail.com, orcid.org/000-00032821-517X

Arastirma Makalesi/Research Article

Makale Bilgisi Oz
Gelis/Received: 24.05.2021

Klasik Turk edebiyatinin en 6nemli kaynaklarindan biri de siir mecmualaridir. Sézliklerde
Kabul/Accepted: 20.10.2021

"toplanmig, bir araya getirilmis" manasina gelen mecmua, glinimizdeki antolojilere
benzetilebilir. Herhangi bir kisi tarafindan gesitli amaglarla tertip edilen bu defterler her
gecen gin klasik Turk edebiyatinin gizli kalmis yonlerine 1sik tutmakta, yeni siirlerin ve
sairlerin ortaya ¢ikmasini saglamakta, unutulmus veya gozden kagmis siirleri yeniden
hatirlatmaktadir. Ayni zamanda mecmualar, yazildigi dénemin okuma ve edebi zevki
hakkinda da ipuglari barindirirlar. Arastirmamiza konu olan Ankara Milli Kitiiphane 06 Mil
Yz FB 402 numarada kayith olan mecmua, beyitler mecmuasidir. Mecmuada, XV. — XIX.
yuzyillar arasinda yasamis 239 sairin 1542 beyti bulunmaktadir. Mecmuanin énemli bir
ozelligi tematik bir mecmua olmasidir. Mirettip kendi belirledigi 280 konu baslgina
uygun farkli sairlerden sectigi beyitleri bir araya getirmistir. Bu hem donemin deger
yargilarini géstermesi bakimindan hem de giinimuizde degerler ile yapilan galismalara
kaynaklik etmesi bakimindan dikkat g¢ekicidir. Mecmualarin tasnifine yonelik son yillarda
bircok calisma yapilmistir. Bu c¢alismalarin en kapsamlisi, mecmualari ortak bir veri
tabaninda toplamayi amaglayan Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’dir. Bu makalede
hakkinda daha o6nce herhangi bir calisma yapilmamis bu siir mecmuasinin MESTAP
kapsaminda yiksek lisans tezi olarak incelenmesi sonucu elde edilen bilgilere yer
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ABSTRACT
Keywords One of the most significant sources of classical Turkish literature is poetry mecmua. The
Classical Turkish literature, word “mecmua”, which means “collected and assembled” in dictionaries, can be likened

mecmua-i ebyat, poetry

g to today’s anthologies. These records, which have been arranged by some people for
mecmua,thematic mecmua.

various purposes, shed light on the hidden aspects of classical Turkish literature, provide
the appearance of new poems and poets day by day and remind the forgotten or
overlooked poems. Therewithal these mecmuas also contain traces on the literary taste
of the period in which they were written. This mecmua- the subject of our research-
registered in Ankara National Library with number Mil YZ FB 402 is a couplet mecmua. It
contains 1542 couplets of 239 poets who lived between XV and XIX centuries. An
important feature of the mecmua is that it is a thematic mecmua. The compositor
brought the couplets together from various poets in accordance with the 280 headings
on his own choice. This is quite noteworthy in terms of showing the value judgment of
the period as well as being a source for the works carried out with present values. In
recent years, many studies have been conducted on the classification of mecmuas. The
most comprehensive of these studies is the Systematic Classification of Magazines

“Bu makale “Milli Kutliphane 06 Mil Yz Fb 402 Numarada Kayith Mecm@‘a - i Ebyat'in Mecmualarin Sistematik Tasnifi
Projesi’'ne (Mestap) Gore Tasnifi (Vr. 1b-113b)” baslikli yiksek lisans tezinden tretilmistir.
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Project, which aims to collect the journals in a common database. This article includes
the information obtained as a result of the examination of this poetry journal, which has
not been studied before, as a master's thesis within the scope of MESTAP.

Atif/Citation: Kaplan, M., Akpinar, $. (2021). “Milli Kutiphane 06 Mil Yz Fb 402’de Kayithi Bir Siir Mecmuas!”, Littera Turca,
Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature, 7/4, 821-846.
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GiRIS

Arapca “cem” kokiinden tiretilmis mecmua, sozliklerde “toplanilip, biriktirilmis ve tanzim ve tertip edilmis
seyler hey’eti” (Semseddin Sami 1317: 1293), “antoloji, glldeste” (Parlatir 2012: 1033), “yazma ya da eski
basma kitaplarda birden cok kitapcanin yer aldigi cilt biitinG” (Yurdadog 1974: 111) manalarina gelmektedir.

Mecmua, bir veya daha fazla yazar yahut saire ait ¢esitli sekil ve hacimlerdeki dini, din disi nesir ya da siirlerden

olusan derleme kitaplar (Uzun 2003: 265) olarak da tanimlanabilir.

Edebiyat tarihi gelenegi icinde mecmualarin tertibinde belli bir kural, esas gézetilmese de derlenmesindeki en
blylk etkenin mirettibinin zevki (Kéksal 2012: 412) oldugu séylenebilir. Herhangi bir kisi tarafindan cesitli
amaglarla tertip edilen bu defterler klasik Tlrk edebiyatinin gizli kalmis yonlerine 1sik tutmakta, ona kaynaklik
etmekte, yeni siirlerin ve sairlerin ortaya ¢ikmasini saglamaktadir. Mecmualar bir eserin niishasi olabilecegi gibi
yeni siirlerin tespitine, metin nesrindeki eksikliklerin giderilmesine de imkan saglayarak tenkitli metnin
kurulmasinda 6nemli bir rol Ustlenmektedirler. Boylece mecmualar, “glivenilir metin nesrinin olusmasina
yardimci olmaktadirlar. Hatta edebiyat tarihinde divani bulunmayan, metni mecmdalara dayanarak ortaya
cikarilan (Amri, Cakeri, Behisti vd.) eserler de vardir.” (Akpinar 2015: 344). Ayrica mecmualar, ddnemin edebiyat

zevki hakkinda ipuglari verirken sairlerin okunurlugunu (Aydemir 20007: 123) da yansitmaktadirlar.

Osmanl siir ve kiltir hayatinin aydinlatiimasina dair ¢alismalarda katkisi kiigimsenemez olan mecmualar ile
ilgili arastirmalar her gecen giin daha da artmaktadir. Ancak kiitliphanelerdeki mecmua sayisinin fazlaligi ve
tertibindeki cgesitlilik mecmualar tizerinde galisanlarin islerini zorlastirmis bu nedenle de arastirmacilari birlikte
hareket etmeye yonlendirmistir. Bu ylizden mecmualari ortak bir veri tabaninda toplamayi amaglayan MESTAP
kisa adiyla anilan “Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi” hayata gecirilmistir. Bu proje kapsaminda uzun ve
sistematik bir calismayla resmi ve 6zel kitliphanelerde bulunan tim mecmualarin veri tabani cikartilarak
edebiyat arastirmacilarinin hizmetine sunulmasi beklenmektedir.®> Umit edilmektedir ki proje tamamlandiginda
mecmualarin tertip amaglari, muhtevalari, edebiyat ve kiltlir diinyasina katki ve yansimalari daha rahat ortaya

konacak ve Tirk edebiyatindaki yerleri belirlenmis olacaktir.

Bu makalede Ankara Milli Kiitiphane 06 Mil Yz FB 402 numarada kayitli olan bir siir mecmuasinin MESTAP’a

gore hazirlanan ylksek lisans tezinin tanitiminin yapilmasi amaglanmistir. S6z konusu mecmua, beyitler

* MESTAP hakkinda ayrintil bilgi icin bk. K6ksal 2012: 409-431.
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mecmuasl oldugundan ve calisilan tezde metnin tamami MESTAP c¢ergevesinde bir tablo uzerinde

gosterildiginden makalede detayli metin dokimine gidilmemis; tematik bir siir mecmuasinin tanitilmasi

hedeflenmistir.

Niisha Tavsifi

Mecmua, Ankara Milli Kitliphane 06 Mil YZ FB 402 numarada “Mecmi’a-i Ebyat” adiyla kayithdir. Yaldiz
zencirekli, siyah mesin ciltli, abadi kagit Gizerine yazilmis mecmua, iran talikiyle iki siitun seklinde muhtelif
satirlarla tertip edilmistir. Olgiileri 235x145 - 178x103 mm. olan mecmuanin cetvel ve sair isimleri kirmizidir.

Mecmua, 172 varaktir. Bunun ilk 113 varagi Tiirkce, diger kismi ise Farsga kaleme alinmistir.

Mecmua, su beyitle baslar;
Der-Hakki Ab-rd
Hami-i Amidi
Rahm it niyaz-1 vasl ile dokdiim yiziim suyun

Bu ab-i1 ridur ey yizi gil ab-1 ct-yi gl
Tirkge kisminin sonu asagidaki beyitle tamamlanir;

‘Aks-i esklim gll-i ruhsare-i canan Uzre

Han-1 na-hak gibidir mushaf-1 ‘0d man tzre

Mecmuanin ayni zamanda Farsg¢a kismi da olan en sonu ise s6yledir;

4’;;"&,’ ;{?uu/
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Calismada, Mecm’a-i Ebyat’in Tirkge kismi olan ‘“1b — 113b’ arasindaki varaklar incelenmistir. Farsca kismin

ardinda mirettib tarafindan mi sonradan baska bir arastirmaci tarafindan mi eklendigi tespit edilemeyen

kursun kalemle ve el yazisiyla yazilmis 8 beyit daha bulunmaktadir.

Tertip Hususiyetleri

172 varak olan mecmuanin ilk kismi (1b — 113b) Tirkge, diger kismi ise (117b — 172b) Fars¢a beyitlerden
olusmaktadir. Tiirkce ve Fars¢a kisim arasinda bos sayfalar vardir. Beyitler mecmuasi olmasina ragmen
mecmuada; Nedim, Rahmi, Sdmf ve Bahayt'ye ait birer gazel; HakV’'nin iki, Arif’in bir kitasi bulunmaktadir. Ayrica

mecmuada Arif’'in, Vehb¥nin gazeline yazdig tastir de yer alir. Mecmuadaki beyitlerin biyiik bir cogunlugu

5 ¢ ﬁ ~ 16/ Volume:
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gazellerden alinmis olmakta birlikte az da olsa kaside, terci-i bend gibi nazim sekillerinden segilen beyitler de

vardir ve bunlarin bazilarinin hangi siirlerden alindigi mirettib tarafindan basliklarda belirtilmistir.

Mecmuanin tertibine bakildiginda onun sistematik bir ¢alisma sonucunda ortaya kondugu gorilir. Zira mirettib
sadece begendigi beyitleri toplamakla kalmamis onlari konularina, icerdikleri birtakim tabirlere gore
siniflandirmistir. Mecmua tasnifleri® icerisinde “Mecmi’a-i Ebyat”in nerede gorilecegine bakildiginda tek konu
ele alinmis olmasa da tematik bir mecmua oldugu séylenebilir. 113 varakta tespit edilen konu bashgi 280’dir.
Mecmuanin her sayfasinda iki sttun vardir. Sttunlar cetvelle ¢izilen kirmizi bir dikdértgen igine alinarak
birbirinden ayrilmis, konu basliklari ve mahlaslarda da ayni yéntem kullanilarak kirmizi mirekkeple yazilmistir.
Capraz bir sekilde tertip edilen mecmuanin gerek hatti gerek tasarimi géz 6niine alindiginda sanatsal bir emek
harcandig1 gérilmektedir. Bazi konu basliklarindan sonra birkag beyit yazilip bosluk birakilmasi miirettibin ayni

konuyla ilgili farkli beyitler ilave etmeyi planladigini diisiindirmektedir.

Miirettibin Kimligi

Mecmi’a-i Ebyat’in Gzerinde derleyen tarafindan yazilan herhangi bir ad veya istinsah tarihi bulunmamaktadir.
Eserin icerisinde kayith metinlerde de mirettib ile alakal bir ibareye rastlanmadi. Mecmuada siiri bulunan
sairlerin en yakin dénemde yasayanlari XIX. ylzyila mensuptur. Tespit edilebildigi kadariyla mecmuada en geg
Akif Pasa (1787-1845)'nin siirlerine yer verildigi gértlmistir. Dolayisiyla miirettibin XIX. yy.da yasadigi ve

mecmuayi bu yizyilda tertip ettigi distnulebilir.

Mecmuada Bulunan Sairler ve Beyit Sayilari

Mecmuanin s6z konusu varaklari arasinda 239 saire ait 1542 beyit bulunmaktadir. Ayrica 5 gazel, 2 kita ve 1
tastire yer verilmesine ragmen mirettib tarafindan bu siirlerin beyitleri “ve leh(” ibaresiyle birbirinden
ayrildigindan farkh beyitler gibi degerlendirilip beyit sayisina ilave edilmistir. Yine kaside ve terci-i bendlerde de

siirin sadece birkag beyti kullanildig! icin bunlar da beyit olarak degerlendirilmistir.

Mecmuada en fazla siiri bulunan sair, 341 beyitle Nabi’dir. Nabt'yi 78 beyitle Naili, 58 beyitle ‘Ata takip
etmektedir. Mecmuada sairi zikredilmeyen beyitler de mevcuttur. Bu beyitlerden sairi tespit edilebilenler

olmus; bunlar sayilara ilave edilmis ve sairin adi [ ] isareti icinde belirtilmistir. Sairi yazilmamis ve tarafimizdan

* Mecmualarin tasnifi konusunda ayrintili bilgi igin bk.: A. Sirri Levend (1984). Tiirk Edebiyati Tarihi |. Ankara: Tirk Tarih
Kurumu. 166-167; Giinay Kut (1986). "Mecmualar". Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi. VI. istanbul: Dergah. 170-174;
Atabey Kilig (2012). “Mecma Tasnifine Dair”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalari VII Mecmia: Osmanli Edebiyatinin Kirkambari,
Yay. hzl. Hatice Aynur-Miijgan Cakir-Hanife Koncu-Selim S. Kuru-Ali Emre Ozyildirim. istanbul: Turkuaz. 75-96; Mehmet
Girbiiz (2012). “Siir Mecmaalari Uzerine Bir Tasnif Denemesi”. Eski Tiirk Edebiyati Calismalari VIl Mecmia: Osmanli
Edebiyatinin Kirkambari, Yay. hzl. Hatice Aynur-Mijgan Cakir-Hanife Koncu-Selim S. Kuru-Ali Emre Ozyildirim. istanbul:
Turkuaz. 97-113. Bu kaynaklarda ortaya konan tasniflere, mecmualar Uzerinde ¢alismalar devam ettikce ve farkli
derlemelere rastlandikga yenilerinin eklenmesi kaginilmaz olacaktir.
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da tespit edilemeyen beyit sayisi 55’tir ve bu beyitlerin sair bolimi (-) isaretiyle gosterilmistir. Ayrica “La”

bashgiyla 89 beyit, “La-edri” bashgiyla 21 beyit bulunmaktadir. Bazi beyitlerin basinda “L3” ifadesi yazilmasina
ragmen sairi tespit edilebilen beyitlerin sairlerinin adi “La” ifadesine ek olarak [ ] isareti icinde gosterilmistir.
Miirettib bazi sair isimlerini farkli sekillerde ya da unvan ekleyerek yazmistir. Ornegin, mecmuada Fasth Dede’ye
Ug farkli sekilde rastlanilir; Fasih, Fasih Dede, Fasihi’l-Mevlevi. Bu sairlerin kiminin ayni kisiler oldugu tespit
edilebildigi gibi kiminin tespiti mimkiin olamamistir. Asagidaki tabloda isimlerinin farkh yazilmasina ragmen
ayni sair olduklari tespit edilebilenler birlestirilerek ayni stituna eklenmistir. Ayni sair olduklarina dair herhangi
bir ipucu bulunamayanlarda ise metne sadik kalinmis, mirettibin sair isimlerinin yazimindaki farkhlklar
korunarak birlestirme yapilmamistir: Beglikci Sehid izzet Beg, izzet Bey Beglikgi, izzet Bey; Mir Arif Miitercim-i
Arabi, Mir Arif Mitercim; Reis Rasid, Reis Rasid Efendi vs.

Mecmuada yer alan sairlerin alfabetik olarak siralamasi ve yasadiklari ylzyil, beyit numaralari, beyit sayilar

asagidaki tabloda verilmistir:

Tablo 1: Mecmuada Yer Alan Sairler ve Beyitleri

Beyit

Sair yy. |[Beyit No. Sayisi

59, 60, 61, 197, 198, 200, 201, 202, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210,
211, 212, 213, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226, 227, 228, 229, 230, 231, 233, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 243,
246, 247, 249, 250, 253, 310, 447, 502, 542, 561, 586, 1537

2 |Abdiilhak Molla 517, 518, 706 3
847, 848, 956, 957, 958, 959, 960, 961, 962, 963, 964, 965, 1334, 1335,

3 |Akif Pasa 19. |1336, 1337, 1338, 1339, 1340, 1341, 1342, 1343, 1344, 1345, 1346,32
1347, 1348, 1349, 1350, 1351, 1352, 1353

4 |Aii 1178, 1179, 1180 3

762, 1421, 1422, 1423, 1424, 1425, 1426, 1427, 1431, 1432, 1433,
1434, 1435, 1436, 1437, 1438, 1439, 1440, 1441, 1442, 1443, 1444,
1445, 1446, 1447, 1448, 1449, 1450, 1451, 1452, 1453, 1454, 1455,
1456, 1457, 1458

5 |Arif 17.

6 |Asim 52,172, 587

Asim Efendi 1497, 1498, 1499, 1500, 1501, 1502, 1503, 1504 8

4, 21, 22, 23, 26, 27, 28, 34, 37, 42, 43, 48, 49, 50, 51, 70, 135, 136,
139, 147, 152, 163, 166, 167, 254, 255, 256, 257, 266, 267, 268, 271,
326, 333, 350, 398, 399, 400, 401, 475, 621, 633, 684, 726, 727, 728,
729,730, 731,732, 733, 734, 760, 1218, 1493, 1494, 1495, 1496

U1

8 |‘Atd 8

9 |ismeti 17. |111, 660, 897 3

97, 138, 345, 404, 418, 493, 550, 636, 749, 927, 966, 983, 1379, 1380,

10 |lzzet Molla 19 11381, 1385, 1389, 1390, 1391, 1393 20

11 |Agah 17. |413,524, 1255 3

12 |Bahayi 17, |305, 306, 307, 704, 1124, 1166, 1167, 1168, 1169, 1170, 1171, 1172,
1173, 1174, 1245, 1246, 1247, 1249, 1250, 1251, 1252

13 |Baki 16. |532, 796, 844, 855, 1032, 1241, 1260, 1315

14 |Belig 18. |196, 343, 377, 822, 945, 953, 1086, 1508
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15 |cevri 17. |1188, 1189, 1190, 1191, 1192, 1193 6
16 |Celebi-zade Asim 454, 675, 741, 905, 1492
17 |Esad Pasa 29, 1194, 1298, 1299, 1300, 1301, 1302, 1303, 1304, 1305, 1306, 1307, _
1308, 1309, 1311, 1312, 1313
18 |Faik 877, 878, 879 3
Fasih,
19 |Fasih Dede,)17. |71, 72, 73, 128, 146, 880, 954, 1080, 1263 10
Fasthii’l-Mevlevi
20 |Fehim 17. |164, 769, 913, 944, 1376 5
21 |Fenni 18. |410, 754, 1069 3
22 |Fitnat, Fitnat Hamim|18. |7, 355, 1238, 1239, 1401, 1402 6
23 |Fuzdli 16. |259,1197, 1316, 1371 4
24 |Haki 1094, 1095, 1096, 1097, 1098, 1099, 1100, 1101, 1103, 1104, 1105 |11
25 |Halet Efendi 191, 192, 193, 194, 520, 763, 764 7
26 |Halim Giray 6, 686, 761, 852, 1253 5
27 |Hami 298, 299, 300, 301, 302, 338 6
28 |Hasan Hiisni 1207, 1208, 1209, 1280 4
29 |Hasmet 18. |148, 415, 529, 546, 757, 901 6
30 ::g" Aga-zade Said |0 06 407, 408, 409, 516, 662, 841 8
31 |Hiidayi-i Atik 552,799, 1195 3
32 |Kabdli-zade Rahmi 431,432, 433, 1072, 1073
33 |Kami 18. |427,793, 980, 1405 4
1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 1516, 1517, 1518, 1519, 1520,
34 |Kelim 17. |1521, 1522, 1523, 1524, 1525, 1526, 1527, 1528, 1529, 1530, 1531,(32

1532, 1533, 1534, 1535, 1536, 1538, 1539, 1540, 1541, 1542

127, 145, 277, 346, 359, 386, 387, 389, 390, 396, 440, 441, 442, 443,
464, 468, 479, 480, 507, 509, 525, 533, 534, 535, 537, 549, 597, 632,
640, 650, 651, 659, 683, 695, 702, 705, 710, 747, 756, 801, 815, 818,
35 |La 819, 821, 828, 829, 830, 831, 865, 868, 883, 885, 904, 907, 912, 938,189
939, 982, 995, 1058, 1066, 1081, 1116, 1129, 1130, 1131, 1132, 1133,
1134, 1135, 1136, 1137, 1206, 1212, 1220, 1221, 1222, 1227, 1234,
1242,1267, 1372, 1392, 1407, 1409, 1505, 1506, 1507, 1509

11, 41, 45, 46, 47, 90, 144, 149, 160, 165, 181, 182, 183, 184, 189, 273

36 |La-edri 274, 385, 437, 445, 494 21

37 |Leyls Hanim 19. 1387, 1466, 1467, 1468, 1469 5

38 I“\,:‘:b?nf Mutercim-i |0, 755, 836, 837, 1021, 1022, 1128, 1264, 1265 9
2,77, 331, 358, 1091, 1258, 1459, 1460, 1461, 1462, 1463, 1464, 1465,

39 |Miinif 1479, 1480, 1481, 1482, 1483, 1484, 1485, 1486, 1487, 1488, 148926
1490, 1491

14, 104, 265, 292, 314, 712, 713, 714, 715, 716, 717, 718, 719, 720,
881, 996, 997, 998, 999, 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006,
1007, 1008, 1009, 1010, 1011, 1138, 1139, 1140, 1141, 1142, 1143,
40 |Naili 17. |1144, 1145, 1146, 1147, 1148, 1149, 1150, 1151, 1152, 1153, 1154,/78
1155, 1156, 1158, 1159, 1160, 1270, 1271, 1272, 1273, 1274, 1275,
1276, 1277, 1278, 1279, 1283, 1284, 1285, 1286, 1287, 1288, 1289,
1290, 1291, 1292, 1293, 1294, 1295, 1296, 1297

41 |Nabi 7. |9, 10, 12, 18, 24, 25, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 39, 40, 44, 58, 64, 65, 67,341
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69, 74, 75, 76, 80, 84, 85, 88, 89, 91, 92, 93, 96, 98, 99, 100, 101, 105,
106, 107, 108, 109, 110, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120,
121, 122, 123, 124, 125, 130, 131, 132, 133, 140, 141, 142, 143, 150,
151, 154, 155, 156, 157, 158, 161, 162, 178, 179, 180, 195, 199, 214,
240, 241, 242, 244, 245, 248, 251, 252, 260, 262, 263, 264, 269, 270,
272, 276, 278, 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 289, 311, 312, 313,
315, 316, 317, 318, 319, 320, 322, 324, 325, 327, 328, 329, 335, 337,
339, 340, 347, 352, 353, 356, 357, 365, 366, 367, 373, 375, 378, 379,
380, 381, 382, 383, 414, 417, 420, 423, 424, 425, 428, 429, 435, 436,
438, 439, 450, 451, 455, 457, 458, 459, 460, 462, 463, 466, 467, 469,
472, 473, 474, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491,
496, 497, 503, 504, 505, 506, 508, 510, 511, 512, 513, 514, 515, 519,
522, 531, 538, 539, 540, 543, 547, 548, 553, 556, 558, 559, 560, 564,
565, 594, 595, 596, 622, 623, 624, 625, 626, 630, 638, 642, 644, 645,
655, 656, 657, 658, 663, 664, 665, 666, 667, 674, 678, 679, 680, 681,
682, 697, 699, 700, 703, 722, 723, 724, 738, 739, 742, 746, 750, 751,
758, 772, 773, 774, 775, 782, 787, 788, 789, 795, 811, 812, 813, 833,
834, 839, 840, 859, 860, 861, 862, 863, 882, 886, 887, 888, 889, 890,
896, 909, 910, 915, 919, 920, 921, 922, 923, 924, 925, 926, 928, 929,
931, 932, 933, 934, 935, 936, 937, 941, 942, 943, 946, 947, 948, 949,
950, 952, 967, 969, 970, 971, 972, 973, 978, 981, 1017, 1018, 1033,
1041, 1042, 1043, 1044, 1045, 1048, 1049, 1050, 1053, 1054, 1055,
1056, 1057, 1061, 1062, 1063, 1064, 1076, 1121, 1175, 1199, 1201,
1215, 1237, 1320

42 |Nahifi 18. |86, 308, 858, 1067, 1226, 1235 6
43 |Nazim 18. |403, 411, 648, 649, 781, 1025, 1112, 1261, 1331, 1368, 1373 11
8, 57, 62, 63, 94, 95, 159, 175, 557, 566, 567, 568, 569, 570, 571, 572,
i 573, 574, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 581, 582, 583, 584, 585, 691,
44 |Nedim 18. 53
692, 736, 737, 776, 810, 893, 975, 976, 984, 1214, 1259, 1410, 1419,
1420, 1470, 1471, 1472, 1473, 1474, 1475, 1476, 1477, 1478
721, 985, 986, 987, 1102, 1157, 1161, 1162, 1163, 1164, 1165, 1377,
45 |Nefi 1711378, 1383, 1408 15
46 |Nesib 288, 476, 668, 838 4
47 |Nesati 17. |1109, 1110, 1111 3
48 |Nevresi 137, 588, 823, 851, 1176 5
49 |Neyli 18. |258,1023, 1115 3
. 13, 153, 288, 323, 368, 416, 476, 498, 544, 545, 668, 735, 824, 838,
50 |Nuzhet 9
864
Ragib,
i 19, 55, 78, 79, 173, 330, 364, 422, 430, 711, 777, 778, 779, 780, 790,
51 |Ragib Pasga, 18. 18
NPT 843, 857, 914
Ragibii’l-Vezir
52 |Rahmi 18. |669, 670, 671, 672, 673, 1114 6
. 20, 81, 369, 370, 372, 374, 376, 643, 745, 748, 808, 809, 979, 1113,
53 |Rasid 15
1269
54 |Résid-i Enderdni 562, 563, 955 3
55 |Reis Rasid, Reis oo 00 687,688,900, 1031, 1051, 1052, 1318 9
Rasid Efendi
56 |Rahi 83,917, 968, 1117, 1396
57 |Said Beg 56, 341, 349
58 |sabri 1217, 1428, 1429, 1430 4
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59 |Safvet 3,461,523, 637, 646, 1310 6
38, 309, 332, 402, 421, 634, 707, 708, 709, 740, 744, 784, 785, 800,
803, 804, 805, 807, 826, 827, 835, 845, 846, 874, 884, 895, 908, 940,
60 |Sami 18. |988, 989, 990, 991, 992, 1012, 1013, 1060, 1070, 1071, 1198, 1210,52
1324, 1363, 1364, 1366, 1367, 1411, 1412, 1413, 1414, 1415, 1416,
1417
61 |Seyyid Pertev 592,593, 1106
62 |Seyyid Vehbi 18. |412, 500, 555, 867, 916, 1327 6
63 Isabit 82, 449, 456, 470, 471, 759, 798, 820, 1037, 1074, 1082, 1211, 1224, 16
1326, 1330, 1403
64 |Servet 16, 294, 295 3
65 (Suni 397,993, 1123 3
Siinbiil-zade Vehbi,
66 |Vehbi, Vehbi-i18. (360, 361, 362, 363, 384, 419, 495, 499, 870, 911, 1065 11
Siinblil-zade,
67 |Sehid ‘Ali Pasa 53,168, 169, 170,171 5
68 |Sehri 174, 589, 661, 676, 677
69 |Sehzade Sultan 1118, 1119, 1120
70 |seyh Galib 18, 203, 478, 806, 951, 1024, 1039, 1085, 1090, 1122, 1202, 1203, 1323, 13
1386
71 [3eyhiHlslam Yahyd )10 1504 1281 3
Efendi
72 |Talib, Talib-h, 2 11026, 1092, 1219 3
Bursevi
73 |Tayyar Pasa 279, 635, 1126, 1127, 1204
74 |Tfli 296, 426, 528
68, 185, 186, 187, 188, 334, 394, 392, 393, 395, 551, 598, 599, 600,
75 Vasif, Vasif-i 18 601, 602, 603, 604, 605, 606, 607, 608, 609, 610, 611, 612, 613, 614, 47
Enderdni " 1615, 616, 617, 618, 619, 620, 832, 1027, 1035, 1077, 1354, 1355, 1356,
1357, 1358, 1359, 1360, 1361, 1362
76 |Vecdi 17. |765,1243,1282 3

Tabloda, mecmuada 1 ya da 2 beyti olanlara kalabalik olusturmamak adina yer verilmemistir. Bu isimler ve siir
numaralari soyledir: A (1), Ali Celebi (856), Arif Molld (290), Arif Silleyman Beg (1418), Arif-i Sertiifengi-i
Ender(ni (448), Asim Celebi (554), Atif (336), izzet Beg (1108), izzet Kethuda vii Bekir Pasa (1200), Ahmed Pasa
(1205), Ahmedi (275), Asik Omer (232), Bagdadi Esad (1332), Basiri (930), Besim (1213), Cami (1322), Cazim
(1329), Cehdi (1014), Cemi (293), Cevdet Recai-zade (527), Cinani (902), Danis (1398), Dervis Sinasi (696), Durri
(794), Emin Efendi (903), Emir Celebi (1181), Enis Dede (1369), Esad Nazir-1 Takvimhane (743), Esrar Dede (693),
Fazil (5), Fazl-1 Endertnf (1084), Fehim-i Kastamoni (1223), Feyzi (768), Gelibolulu Mustafa Alf (348), Hadim-i
Ebl Turdb Seyhii‘l-islam Bahayi (647), Hakim Vakaniivis (1083), Haleti (1078), Halil Efendi (1177), Hamid-i
Ender(ni (869), Hdmi-i Amedi, Hanim (1240), Hasimi (1107), Hayali (1257), Hayri Efendi (354), Hazik (344), Hizir
Aga-zade Mir Said (652), Hudayi (918), Hiisrevi (842), ishak (894), ishak Efendi (639), ismail Vasif(1036),  Kabili
(849), Kami-i Mevsuli (434), Kamil Pasa-zade (802), Kant (526), Kavsi (1406), Kefevi Hiseyin Efendi (1079), Mant
(1262), Mantiki (129), Mekki (766), Mevlevi Gavsi Dede (1228), Mir Arif Miitercim (825), Mir Asim Miitercim-i
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Arabf (453), Mir izzet (190), Mir Fazil-1 Ender(ini (371), Mir Hasib (1236), Muhtari (530), Musallf Esad (1019),

Musib (797), Mustafa Celebi (1248), Miiderris Yahya Efendi (1333), Miinib (866), Nadiri (1068), Nakkas Saf
(1268), Nasuh (631), Nazmi (1196), Necib (342), Nergisi (864), Nergisi-zade Nergis (416), Nigaht (1016), Padisah-
Yaveri Hasan Beg (1388), Pertev Pasa (391), Refet (1325), Refet Beg Binbasi-zdde(1029), Raif (291), Rasih-i
Ender(nf (1321), Rasid Efendi (321), Ratib Ahmed Pasa (783), Razi (66), Reis Atif Beg (854), Reis Vasif (753),
Reis’il-Kiittab Hayri (817), Reis'til-Kiittab Arif Siileyman Beg (1059), Refi-i Amidi (1395), Resim-i Bursevi (641),
Rizai (685), Rikdbdar-1 Ender(ini Sadr Beg (627), Riyahi (1256), Sabihi’'l-Mevlevi (1365), Sabit (134), Sabri ilmi-
zade (1229), Sadik (446), Saib-i Tarki (1314), Salik (1075), Sirri (103), Sultan Murad (465), Sultan Selim Yavuz
(102), Sultan Selim-i Sani (1225), Sakir (1370), Serif (15), Seyh Sinasi (994), Seyhii’l-islam Arif Hikmet Efendi
(388), Seyhii’l-islam Bahayt (1040), Seyhii’l-islam Celebi-zade Asim Efendi (1382), Seyhii’l-islam Tevfik Efendi
(1034), Sinasi (1046), Tabii (536), Tatar Rahmi (1394), Tepedelani Veli Pasa-zade Selim Sirri Pasa (521), Tevfik
(1093), Tifli-i Sultan Murad (1030), Vaiz Nakst (1125), Vahyi (1087), Vasli (1399), Vesim (176), Veys (767), Yahya
Nazim (977), Yazici-zade (871), YUmni (444), Zdde Naim (1233), Zeyrek-zade Cazim (1230), Zinet Hanim (1317),
Ziver (1254), Ziilali (1397); Ayni (287, 1328), izzet Ali Pasa (654, 906), Beglikci Sehid izzet Beg (853, 1384), Danis-
i Atik (786, 1319), Deyyi (1231, 1232), Emri (694, 1266), Esrari’l-Mevlevi (628, 629), Figani (850, 1038), Hoca
Neset (591, 1047), Haki (872, 873), Hayli (898, 899), Kemal Pasa-zade (1216, 1404), Kinali-zade Ali Efendi (791,
792), Lebib (752, 816), Makali (891, 892), Musalli Said (1374, 1375), Nasid Beg (54, 725), Necati (304, 1020),
Pertev (177, 303), Rakim (770, 771), Rasih-i Atik (1088, 1089), Riza (875, 876), RUhi-i Bagdadi (1186, 1187), Rlzi
Celebi (1182, 1183), Sermed (126, 541), Sultan Siileyman-1 Kdnlni Han (1184, 1185), Talib-i Trabzonf (689, 690),
Vahid Pasa (261, 492), Vakif (814, 974), Yahya (351, 698), Yiisri (501, 653), Zati (452, 1400).

Mecmuadaki sairlerin yasadiklari ylzyillara gére dagihmi ise su sekildedir:

Tablo 2: Sairlerin Yiizyillara Gére Dagilimi

. . Sair
Yiizyil airler
zy sai Sayisi
15. yy. Necati Bey 1
16.yy Baki, Figani, FuzQli, Gelibolulu Mustafa Ali, Haylf, ROhi-i Bagdadyi, Sultan Siilleyman-1 K&n(nt 7
77 |Han

Arif, ismeti, Agah, Bahayi, Cevri, Enis Dede, Fasih Dede, Fehim, Kelim, Naili, Nabi, Nadiri,

17.yy. Nefi, Nesati, Refi-i Amedyi, Rizal, Sabit, Serif, Talib, Vahyi, Vecdi

Belig, Cazim, Danis, Fenni, Fitnat Hanim, Hasmet, Hazik, Kdmi, Kani, Nahifi, Nasid Beg,
18. yy. Nazim, Nedim, Neyli, Pertev, Ragib Pasa, Rahmi, Sami, Seyyid Vehbi, Stinbil-zade Vehbf,|22
Seyh Calib, Vasif-1 Enderani

19.yy. |Akif Pasa, Ayni, izzet Moll3, Leyla Hanim 4
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Mecmir'a-i Ebyat’ta en cok kullanilan aruz kalibi, Tiirk aruzunun da en fazla basvurulani olan (ipekten 2011:
247) muzari bahrinin “MefGli Fa‘ilati Mefa‘ilii FG‘iliin” kahbidir. Bu kalibi yine sairlerin ¢okga benimsedikleri
remel bahrinden “Fe‘ildtiin Fe‘ildtiin Fe‘ilatin Fe‘iliin” ve “Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Failiin” kaliplar takip

etmistir. Mecmuada, vezni tespit edilemeyen beyitlere de rastlanilir.

Mecmuanin Degerlendirilmesi

Tematik bir mecmua olarak nitelendirebilecegimiz Mecmi’a-i Ebyat'ta beyitler konularina gore secilmistir.
Mecmuanin Tirkce kismi olan 1b — 113b sayfalari arasinda 280 konu bashgi bulunmaktadir. Tertip sirasinda belli
bir konuya odaklaniimadigi gorilmus; konu cesitliligi oldugu tespit edilmistir. Bu sebeple de konuya dair bir
siniflandirma yapilamamaktadir. Basliklar, biyiik 6lctide alfabetik siralanmistir. ilk konu basligi “Der-Hakk-1 Ab-

“jn

ri”dur. Burada konu bashgi “Ab-ri” olarak degerlendirildiginde ilk konunun harfi ile baslatildigi gorulir. Son

konu basligiise “¢” harfiyledir ve bashk ““Ask-1 Mecéz u Hakikiye D&’irdiir”dir.

Asagidaki tabloda mecmuadaki konu basliklari, bu temada hangi sairlerin beyitlerine yer verildigi ve o basliktaki

toplam beyit sayisi listelenmistir:

Tablo 3: Konu Basliklari, Sairler ve Beyit Sayilari

. Beyit
B

Konu Basliklan Sairler Sayis!

1 Der-Hakki Ab-r Hami-i Amedi, Munif, Safvet, ‘Ata, Fazil, Halim Giray, Fitnat, 3
Nedim

2 |Ab-1Refte Bazayid Be-cliy Nabi 1
3 ibram @ ikdama Dairdiir N&bi, L3-edri 2
4 Kiifran-1 Nimete Dairdiir Nabi 1

Ebna-yi Zaman ve Ebna-yi . PN
5 i U Nizhet, Naili, Serif, Servet 4

Cinse Dairdiir
6 ikmal-i Noksana Dairdiir A 1
7 Eser Birakmaga Dairdiir Nabi, Ragibu’l-Vezir, Rasid 3
8 ihtiyata Dairdiir ‘Ata 3
9 ihsana Dairdiir Nabi, ‘Ata 5
10 |ihtilaf ve Televviinata Esad Pasa 1
11 |ihlasa Dairdiir Nabi 1
12  |Esafile Dairdiir Nabi 3
13 | Adaba Dairdiir ‘Ata, Nabi, Sami 5
14  |Eziyyete Dairdiir Nabi, La-edri, ‘Ata 4
15 |Arz(i Emele Dairdiir ‘Ata 1
16 |Zemme-i Asina Nabi, La-edri 2
17 |Esbaba Dairdir La-edri 1
18 |Asitane ve Sadr La-edri 2
19 |istihkaka Dairdiir ‘Ata, Asim, Sehid ‘Ali Pasa, Nasid Beg 6
20 |istignaya Dairdiir Ragibii’l-Vezir, Sa‘ld Beg, Nedim 3
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21 |istifhama ve istihbara Dairdiir |Nabi, Nedim 6
22 |istimdade Dairdiir Nabi 2
23 |Esrar-1 Hiikm-i Hudaya Dairdiir |Razi, Nabi, Vasif-1 Enderlni 3
24 |istiyaka Dairdiir Nabi, ‘Ata 2
25 |Nihana Dairdiir Fasih Dede 1
26 |Asina ve Mukabeleye Dair Fasih 2
27  |Asl u Fer‘a Dairdiir Nabi 3
28 | Elem ve Iztiraba Dairdur Munif, Ragib, Nabi, Rasid, Sabit, Rahi 7
29 |Der-Hakk-1 ‘Adem-i itaat Nabi 1
30 |izhar-1 Emr i ‘Ademe Dairdiir |N3abi, Nahifi, Reis Rasid Efendi 3
31 |Alive Esafile Dairdiir Nabi, L4-edri 4
32 |i‘tibar ve itimade Dairdiir N&bi, Nedim 3
33 |i‘tiraf-1 ‘Acze Dairdiir Nedim 1
34  |Emr-i Gayr-1 Makdlrdan Araza |Nabi 1
35 |Agaza ve EncAme Dairdiir izzet Molla, Nabt 2
36 |Agniyaya Dairdiir Nabi 2
37 |iftihara Dairdiir Nabi 1
38 |Efdaliyyete Dairdiir Sultan Selim Yavuz 1
ikbal-i Sefele Miiceb-i idbar . A
39 Oldugina Dairdiir Sirrd, Nail 2
40 Ikrar-1 Viicadi ve ‘Ademiyye NAbi 3
Dairdir
41 |Agahliga Dairdiir Nabi 1
42  |ilticaya Dairdiir Nabi, ismeti 3
43  |iltifat-1 Yare Dairdiir Nabi 9
44 |iltimasa Dairdiir Nabi 1
45 |Emanet ve Hiyanete Dairdiir |Nabi 1
46 |imtihan ve Tecriibeye Dairdiir |Nabi 2
47 Imtizac-1 Viicldi ve ‘Ademiye Nabi, Sermed )
Dairdir
48 |imdada Dairdiir L3 1
49 |Amed [ii] Siide Dairdiir Fasih Dede, Mantiki 2
50 |Umide Dairdiir Na&bi, ‘Ata, Nevrest 8
51 |intisaba Dairdiir izzet Moll3, ‘Ata 2
52 |intizara Dairdiir Nabi, La-edri, L3, Fasih Dede, ‘At3, Hasmet 10
53 |intizam-1 Umdra Dairdiir Nabi 1
54 |intikama Dairdiir Nabi 1
55 |insaniyyete Dairdiir ‘Ata 1
56 |insafa Dairdiir Niizhet 1
inkilabat u Televviinat u apn
7 ihtilaf-1 Ahvale Dairdiir Nabi 4
58 |Ehvenii’l-Serre Dairdiir Nabi 1
59 |Bar Olmaga Dairdiir La-edri, Nabi 3
60 |Pak-dehen Olmaga Dairdiir ‘Ata
61 | Baht ve Kadere Dairdiir Fehim, La-edri, ‘Ata, Sehid ‘Ali Pasa, Asim, Ragib Pasa, Sehri, 14
Nedim, Vesim, Pertev
62 |Buhla Dairdiir Nabi 1

Journal of Turkish

thté &

Language and Literature

¢« W
turen

Cilt/Veolume:
Sayi/lssue:4

.\'nr/!)a/l.i," ‘Autumn 20271




-832 - Mustafa KAPLAN, Serife AKPINAR, Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz Fb 402’de Kayitli Bir Siir Mecmuasi

63 |Bed-endiseye Dairdiir Nabi, La-edri 3
64 |Bed-sevdaya Dairdiir La-edri
65 |Bedele Dairdiir La-edri, Vasif, Mir izzet, Halet Efendi 12
66 |Bed-giiman Olmaga Dairdiir  |N&bi, Belig, Seyh Galib, Asik Omer 59
67 |Teselldya Dairdir ‘Ata, Neyli, Fuzalh 6
68 |Teslime Dairdiir Nabi 1
69 |Tegrife Dairdiir Vahid Pasa, Nabi, Nailf, ‘Ata 8
70 [Tegvise Dairdir Nabi, ‘At 3
71 |Tefe’lile Dairdiir Nabi, La-edrt 2
Tegayyiir-i Hey’et Tegayylr-i R .
/2| psliMiicib Olduguna pair | =& !
73 |istifsara Dairdiir Ahmedi, Nabi 2
74  |Hilaf-1 Zuhdra Dairdur La 1
75 |Teveffuka Dairdiir Nabi 1
76  |Takbile Dairdiir Tayyar Pasa, Nabi 5
77 |Taksim-i ihtilafa Dairdiir Nabt 2
78  |Revis ii Etvara Dairdiir Nabi, Ayni, Nesib 3
79 |Ma-la-yutak Teklife Dairdiir Nabi 1
80 Temsilata Dairdiir Arif AI\/AloIIa, Raif, Naili, Cem‘q, Servet, Tifli, Sirri, Hadmi, Pertev, 15
Necati
81 |Temagaya Dairdiir Bahayi 3
82 |Temize Dairdiir Nahifi, Samf 2
83 |Ten-perverlige Dairdiir (-) 1
84 |Tenezzii ii Terakkiye Dairdiir  |Nabi, Nail 4
85 |Tenevvii‘e Dairdiir Nabfi 2
86 |Tevazuya Dairdiir Nabf, Rasid Efendi 5
87 |Mutabakat-1 Umiira Dairdiir |Nabi 1
88 |Tevatire Dairdir Nizhet 1
89 Ten\'/be"ve Nedamet-i Umiira Nabi, ‘At 3
Dairdiir
90 |[Tevekkiile Dairdiir Nabf, Ragib, Mnif, Sam1 6
91 |ikrar-1 Tohmete Dairdiir ‘At3 1
92 |‘Adem-i Semere Dairdir Vasif 1
93  |Care-sazhiga Dairdiir Nabi, Atf 2
94 Izl:-ar-f.Cur et ve Bahadiriyye NAbi 1
Dairdir
95 |Der- Hakk-1 Carh-1 Devran Hami, Nabi, Sa‘ld Beg, Necib, Belig, Hazik 7
96 IzIA\.ar-!'Curm U Bi-gunahiye izzet Molla, L&, Nabi, Gelibolulu Mustafa Alf, Sa‘id Beg 5
Dairdiir
97 | Bed-gesmlige Dairdiir ‘At3, Yahya 2
98 |Cevr Ui Cefaya Dairdur Nabfi, Hayri Efendi, Fitnat Hanim 4
99 |Cevher-i Zatiye Dairdiir Nabi 2
100 Cli\'/er!'de vii Payendeliige Miinif 1
Dairdiir
101 |izhar-1 Cehl-i Basite Dairdiir L3, Stinbul-zade Vehbi 2
102 |Hifza Dairdiir Vehbi 3
103 |Hicab u Serm-sariyye Dairdiir |Ragib, Nabi 4
104 Hazankat uAIYIa.P.\aret ii Piir- Niizhet 1
fenniye Dairdiir
105 |Hirs u Kana‘ate Dairdur Rasid, Mir Fazil-1 Enderdni, Nabi 6
106 |Hirmane Dairdir Nabi, Rasid 2
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107 |Hasede Dairdiir Belig, Nabi, Vehbi-i Siinbiil-zade 8
La-edri, La, Seyhi'l-islam Arif Hikmet Efendi, Pertev Pasa,
108 |Firkat Ui Hasrete Dairdiir Vasif-1 Ender(in, Vasif, Sun‘l, ‘Ata, Sami, Nazim, izzet Moll3,|28
Hizir Aga-zade Said Beg, Fenni, Seyyid Vehbi
109 |Der Hiisn-i Zann Agah 1
110 Der I:Iusﬁl-l Matldb i Fevt-i Nabi 1
Murad
111 |Hakaret-i Niyet Ui Hiisn-i Nazar |Hasmet, Nergisi-zade Nergis 2
112 |Hukdk-sinasa Dairdiir Nabi, izzet Molla, Vehbi-i Stinbiil-zade 3
113 |Hilme Dairdir Nabi 1
114 |Havadisata Dairdur Sami, Ragibi’l-Vezir 2
115 |Hile vii Riya vii Salase Dairdiir |Nabi, Tifli 4
116 |Halete Dairdiir Kami 1
117 |Hacalete ve Hicabe Dairdiir Nabi 1
118 |Haset ii Denaete Dairdiir Nabfi, Ragibl’l-Vezir 2
119 |Hatta Dairdir Kabdli-zade Rahmt, Kami-i Mevsuli 4
120 |Hulf-i Va‘de Dairdiir Nabi, La-edri 3
121 Htl!ﬁs:l Hakiki ve Hilafina Nabi, L4 3
Dairdir
122 |Humara Dairdiir La 2
123 |Hab u Hayale Dairdiir La, Yimni 2
124 |ister istemeze Dairdiir La-edri 1
125 |ihafeye Dairdiir Sadik 1
126 |Hayale Dairdiir (-) 1
127 |Bilmege Dairdiir Arif-i Ser-teganni-i Enderdini 1
128 |Dahl-i Umiira Dairdiir Sabit 1
129 |Cin-i Cebine Dairdiir Nabi 2
130 |Derd ii Devaya Dairdiir Zati, Mir Asim Miitercim-i Arabi, Celebi-zade Asim 3
131 |Diiriig-1 Tohmete Dairdiir Nabi, Sabit 4
132 |Nusret ve Dest-giriye Dairdir |Nabi 1
133 Dusmen U Dost-1Dlsmeniye |\ .0 o ot 2
Dairdiir
134 |Dua-yi1 Hayr u Serre Dairdiir Nabi, La 3
135 |Dil-i Tenkisiye Dairdiir Sultan Murad, Nabf 3
136 |Devam ii Sebat-1 Emre Dairdir |La 1
137 |Dostan-i Hakikiye Dairdir Nabi, Sabit 3
138 |Devlete Dairdiir Nabi, ‘At4, Nesib, Reis Rasid, Seyh Galib 7
139 |Gam-i Diinyaya Dairdiir La 2
140 |La-rahate Fi'd-diinyaya Dairdiir Nabi 4
141 |Taleb-i Rahata Dairdiir Nabi 2
142 ihf:éi-y.l. Raz u izhar-1 Raza Nabi 3
Dairdiir
143 |Rasti HulGs u Kizbe Dairdlir N&bi, Vahid Pasa, izzet Moll4, L4-edri, L4 [Stinbiil-zAde Vehbi] |6
144 |Ba’d ez-Cevr Rahme Dairdiir  |[Nabi 1
145 |Zem ii Medh-i Riigvete Dairdiir [Nabi, Nizhet, Vehbi-i Siinbiil-zade, Seyyid Vehbi, Yisri 5
146 |Aheste-rev Olmaga Dairdiir  |(-) 1
147 |Rekabete Dairdiir Nabi 1
148 |Dostan Hakkindadur Nabi 2
149 R(il:lC %éyi’ Nemisod Kissasina Nabi 1
Dairdir
150 |Revac-i Ehl-i Nifak u Bii'l- Nabi, La 3
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hevese Dairdiir
151 |Rizka Dairdiir Nabi 3
152 |Riyaya Dairdiir Nabi 1
153 |Salise Dairdiir Nabi 2
154 |Zahmete Dairdir Hizir Aga-zade Said Beg, Abd{’I-Hak Molla 3
155 |Zer u Ziira Dairdiir Nabi, Halet Efendi, Tepedelani Veli Pasa-zade Selim Sirri Pasa |3
156 Za’\r:l‘lal".l-l Mazi vii Hal U Istikbale Nabi, Safvet, Agah, L3 4
Dairdiir
157 |Zaman-1 Razgare Dairdiir _llfzzil:iCevdet Ricali-zade, Tifli, Hasmet, Muhtari, Nabi, Baki, L3, 1
158 |Ziihd 1 Takvaya Dairdiir La 1
159 |Zinet-i Zahiriyye Dairdiir Nabi 1
160 |Sebeb-i Emre Dairdiir Nabi 1
161 |[Sebiik-serliige Dairdir Nabi 1
162 |ihtifaya Dairdiir Samed 1
163 |izhar-1 Cevre Dairdiir (-), Nabi 2
164 |Sahaya Dairdiir Nizhet, Hagsmet, Nabi 4
165 |Seng-dil ii Saht-diliye Dairdiir |Nabi, L3, izzet Molla, Vasif, Hudayi-i Atik, Asim Celebi 7
166 |Nevbetgiye Dairdiir Seyyid Vehbi 1
167 |Siir‘ate Dairdiir Nabi 1
168 |Ser-fuiriluga Dairdiir Nedim 1
169 Se:r.-gtirdanluk ii Ser-keslige NAbi )
Dairdiir
170 |Sa‘y-i Umara Dairdir Nabi 2
171 |Siikata Dairdir Rasid-i Enderdni, Nabi 4
172 |Sual ii Cevaba Dairdiir Nedim 20
173 Sevdaya ve ‘Adem-i Sevdaya (), Asim )
Dairdiir
174 |Ciger-sGzanlhiga Dairdiir Nevresi 1
175 |Siyah-bahthga Dairdir Sehri, Mir Arif Mitercim-i Arabt 2
176 |Seyr-i Omr Olmaga Dairdiir H"oca Nes’et, Seyyid Pertev 3
177 |Sadi vii Endiiha Dairdiir Na&bi, L4, Vasif, ‘Ata 28
178 |Sitab u lztiraba Dairdir Nabi 1
179 |Siddet ii Ferce Dairdiir Nabi 2
180 |Sirkete Dairdiir Nabf 1
181 |Siikr-glizarlhiga Dairdir Nabi 1
182 |Sekve-i Felege Dairdiir Rikabdar-1 Ender(ni Sadr Beg, Esrarii’l-Mevlevi 3
183 |[Sevke Dairdir Nabi 1
184 |saf-dil ii Saf-tiynetlige Dairdiir |Nasuh, L3, ‘Ata, Sdmi, Tayyar Pasa 5
185 |Sabra Dairdiir izzet Molla, Safvet 2
186 the'm-c':.ms ii Na-cinsle Sohbete Nabi, ishak Efendi )
Dairdiir
187 |Maraz u Sihhate Dairdiir La 1
188 |Sidk u Sadakate Dairdiir Resim-i Bursevi 1
189 |Sidk u Kizbe Dairdiir Nabi 1
190 |sulh ii Astiye Dairdiir Ra§|Ad, Nri\bl, Safvet, Hadim-i Ebl Turdb Seyhii‘l-Islam Bahayi, 9
Nazim, La
191 |Zaif ii Na-tuvaniye Dairdiir Hizir Aga-zade Mir Said 1
A . ae e Yisri, izzet Ali Pasa, Nabi, Nabi, Nabi, Nabi, L3, ismeti, Sehri
192 |Taatu M te Daird ! R Y ! ! ! e ! 110
aatu Mastyyete Dairaur Hizir Aga-zade Said Beg
193 |Taleb-i Rahme Dairdiir Nabfi 3
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Taleb-i Emeli Asldan idiigine

194 Diirdiir Nabi, Nesib 3
Encam-1 inhizam Afitab-1 .
195 Zaferiin TulGiuna Dairdiir Rahmi >
196 |Tama‘ii Kat‘1 Tama‘a Dairdiir |N&bi, Celebi-zade Asim 2
197 |Zalimlige Dairdir Sehri 2
198 |Zahir-bin Olmaga Dairdiir Nabi 1
199 |Zahir i1 Batina Dairdir N&bi, L4, ‘At 6
Zann i Kiyas Makdis-1 Savabi vii Riza’l, Halim Giray, Reis Rasid, Talib-i Trabz(ni, Nedim, Esrar
200 |, aynp. PO PN e A n 12
Hata’tye Dairdiir Dede, Emri, L3, Dervis Sinasi
201 |Zuhdr-u Emre Dairdur Nabi, Yahya 2
202 |istiareye Dairdiir Nabi 1
203 |‘iffete Dairdiir Nabi 1
204 |‘Afv U Talebine Dairdiir Kavsi, L4, Nab? 3
205 |‘Ukde-i Kara Dairdur Bahayf, L4, Abdiu’l-Hak Molla, Samf, Ragib Pasa, Naili, Nef1 18
206 |Zulm ii Na-kamiye Dairdiir Nabi, La [Nasid] 4
207 |Der-Tadad-i Esami-i Suara ‘Ata 9
208 |inayet der iltifat Nizhet 1
209 |‘lyar ve Tecriibeye Dairdiir Nedim 1
210 |‘Ayb-bin Ui Ayb-biluga Dairdiir |Nedim, Nabi, Sami, Celebi-zade Asim 5
211 Gl:rur..u Nahvete ve Tekebbure Nabi, Es‘ad Nazir-1 Takvimhane 2
Dairdir
212 |Gaflet ve Hilafina Dairdiir Sami, Rasid 2
213 |Galat-karhga Dairdir Nabi, L&, Rasid 3
214 |Gamginlige Dairdiir izzet Molla 1
215 |Gayb-danhiga Dairdiir La [Nabi] 1
216 |Gayrete Dairdiir Nabi, Lebib, Reis Vasif, Fenni, Mir Arif Miitercim-i Arabf, L4 6
217 |Faideye Dairdiir Hasmet 1
218 |Fal-binlige Dairdiir Nabi, Sabit, ‘Ata, Halim Giray 4
219 |Fitneye Dairdiir Arif, Halet Efendi 3
220 |Feragatluk izharina Dairdiir Vecdi, Mekki, Veys, Feyzi, Fehim 5
221 |Firkat izharina Dairdiir Rakim 2
222 |Feramusluga Dairdiur Nabfi 3
223 |Fark u Esyaya Dairdiir Nabi, Nedim 2
224 |Feryad ii Naleye Dairdiir Ragibi’'l-Vezir 4
225 |Aldanmaga Dairdir Nazim, Nabi, Ratib Ahmed Pasa, Sami, Danis-i Atik 6
226 |Fikdan-1 Emre Dairdir Nabi 2
227 |Fakr u ihtiyaca Dairdiir Nabi 1
Ragibii’l-Vezir, Kinali-zade Ali Efendi, Kdmi, Dirri, Nabi, Baki,
228 |Bi-esasi-i Aleme Dairdiir Musib, Sabit, Hudayi-i Atik, Sami, L4, Kamil Pasa-zade, Seyh|20
Galib, Rasid
229 |Mukaddeme-i Hale Dairdur Nedim, Nabfi 4
230 |istirhama Dairdiir vakif 1
231 |Sefere Dairdir L3, Lebib, Reis’til-Kiittab Hayri, Sabit 6
932 Kar-1 Abese Dairdiir L3, BeAI?gA, Nevresi, Niizhet, Mir Arif Mutercim, Sami, Vasif-i 12
Enderdni
233 |‘Acz-1 Hale Dairdir Nabi, Sami, Mir Arif Miitercim-i Arabi, Nesib 6
234 |‘Adalete Dairdiir Nabfi 1
Nabi, Hizir Aga-zade Said Beg, Husrevi, Ragibl’l-Vezir, Baki,
235 ‘Adem U Ziddina Dairdiir Sami, Akif Pasa, Kabili, Figani, Nevresi, Halim Giray, izzet Beg|18

Beglikci, Reis Atif Beg, Ali Celebi
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Nahifi, Nabi, Nergisi, La, Miinib, Seyyid Vehbi, Hamid-i
236 |Kerem i Kerime Dairdiir Ender(ini, Stinbll-zade Vehbi, Yazici-zade, Haki Ragib Pasa|27
Hitaben, Sami, Riza, Faik, Fasih Dede, Nail
237 Kesad-1 Pazara Dairdir La, Nabi 3
238 |Kesalet Ui Cayilige Dairdiir Nabi 2
239 |Kiistahliga Dairdiir Nabfi 1
240 |Agup Kapamaga Dairdiir Makali 2
247 Bela-yiLisana Tahammil Nedim, ishak 2
Itmege Dairdiir
242 |Kezm {i Gayza Dairdir Sami 1
243 |Kifayete Kadr Nabi 1
244 |Kelal-i Ez-emr Beyaninda ismeti, Hayll 3
245 idbar u Zevale Dairdiir Beis Ré?id, HasrAne:c, Cinani, Emin Efendi, L4, Celebi-zade Asim, 9
Izzet Ali Pasa, Sami
246 |Kanaate Dairdiir Nabi, Stinbil-zade Vehbi, L3, Fehim, Ragib Pasa 6
247 |Kam-raluga Dairdiir Nabfi 1
248 ggti:r;z:le Hilaf-1 Ketme Seyyid Vehbi 1
2a9 KesretiTildviiKesret-iEsydya oo o s Nabi 4
Dairdir
250 |Goriip Gegiirmege Dairdiir Nabi 1
251 |Mizayakaya Dairdir Nabi 2
252 |Mazi Ma-maziye Dairdiir Nabi 1
253 |Muarazaya Dairdiir Nabi 1
254 |Ma‘siyet ii Magfirete Dairdiir |Nabi, izzet Molla 2
255 |Miift i Meccane Dairdiir Nabi 2
25 Mekatibe ve Miraseleye Basiri, Nabi, La 10
Dairdir
257 |Miikafata Dairdir Sami, Nabi 3
258 |Miilazemete Dairdiir Nabi 1
259 |isti‘dad ii Kabiliyyete Dairdiir |Fehim, Belig 2
260 |‘Adem-iiktidara Dairdiir Nabi 1
261 |Kadr-ginashga Dairdir Nabi 2
267 Mukaddem Rakiblin Som Nabi 1
Idiigine Dairdiir
263 |Kasd u Garza Dairdiir Nabi, Seyh Galib, Belig, Fasihi’l-Mevlevi, Rasid-i Enderdni 6
264 |Kalem Hakkindadur Akif Pasa 10
265 |Kem Medediye Dairdiir izzet Molla 1
266 Kl‘fah:l Zaman u Rahmete Nabi 1
Dairdiir
267 |Miidaraya Dairdiir RahT, Nabi 3
268 Pir Seyden Gﬂa.yrlnMétIﬁb Nabi 1
Itmemege Dairdiir
269 |ibraz-1 Liyakata Dairdiir Nabi, Vakif 3
270 |Mubalagaya Dairdiir Nedim, Yahya Nazim 3
271 |Miicadeleye Dairdiir Nabi, Rasid 2
272 |Miicazat itmege Dairdiir Kami 1
273 |Muhasebeye Dairdiir Nabi 1
L3, izzet Molla, Nedim, Nef4, Sami, Sun‘, Seyh Sinasi, Naili,
Cehdi, Seyhii’l-islam Yahya Efendi, Nigahi, Nabi, Musalli Es‘ad,
274 'Mahabbete Dairdir Necati, Mir Arif Mitercim-i Arabi, Neyli, Seyh Galib, Nazim,|59
Talib, Vasif-1 Ender(ini, Riz&’l, Ra’fet Beg Binbasi-zade, Tifli-i
Sultan Murad, Reis Rasid, Baki, Seyhil-islam Tevfik Efendi,
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ismail Vasif, Sabit, Figani, Seyhii’l-islam Bahayi

275 |Miriuvvete Dairdur Nabi, Sinasi, H oca Neg’et 7
276 |Lezzet Almaga Dairdiir Nabi, Reis Rasid 5
277 |Lutf u Kahre Dairdiir Nabi, L& 7

Sami, Nabi, Vehbi, L3, Nahifi, Nadiri, Fenni, Kabali-zade Rahmf,
Sabit, Salik, Vasif-1 Ender(ni, Haleti, Kefevi Hiseyin Efendi,
Fasthi’l-Mevlevi, Hakim Vak‘anlvis, Fazl-1 Enderdni, Seyh
Galib, Belig, Vahyi, Rasih-i Atitk, Munif, Talib-i Bursevi, Tevfik,
Haki, Nefi, Seyyid Pertev, Hasimi, izzet Beg, Nesati, Nazim,
Rasid, Rahmi, Neyli, R(hi, Sehzade Sultan

278 ‘Arz-1 Hale Dairdiir 61

279 |‘Uzlet Ui Zillete Dairdir Nabt 1

Seyh Galib, Sun‘l, Bahayi, Vaiz Naksi, Tayyar Pasa, Mir Arif
Miitercim-i Arabi, L4, Naili, Nef, Nabi, NGrsi, Halil Efendi, Alf,
Emir Celebi, RGzi Celebi, Sultan Sileyman-1 Kandni Han, Rahi-i
Bagdadi, Cevri, Es‘ad Pasa, Hudayi-i Atik, Nazmi, Fuzdli, Sami,
izzet Kethuda vii Bekir Pasa, Ahmed Pasa, Hasan Hiisni, Sabit,
Besim, Nedim, Kemal Pasa-zade, Sabri, ‘Ata, Talib-i Bursevi,
Fehim-i Kastam(ni, Sultan Selim-i Sani, Nahifi, Mevlevi Gavsi
Dede, Sabri iimi-zade, Zeyrek-zade Cazim, Deyyi, Zade Na‘im,

‘Ask-1 Mecaz u Hakikiye Mir Hasib, Fitnat Hanim, Hanim, Baki, Vecds, SAeyhU’I—isIém
PPSrrs Yahya Efendi, Mustafa Celebi, Halim Giray, Ziver, Agah, Riyaht,
Dairdir
280 Hayali, Manif, Nazim, Mani, Fasth Dede, Emri, Nakkas Sa“, 421

Rasid, Safvet, Saib-i Turki, Zinet Hanim, Reis Rasid, Danis-i Atik,
Rasih-i Enderlni, Cami, Ra’fet, Seyyid Vehbi, Ayni, Cazim,
Bagdadi Es‘ad, Miderris Yahyd Efendi, Akif Pasa, Vasif-i
Enderini, Sabihi’l-Mevlevi, Enis Dede, Sakir, Musalli Sa‘ld,
Fehim, izzet Molla, Seyhi¥l-islam Celebi-zade Asim Efendi,
Beglikci Sehid izzet Beg, Galib Dede, Leylda Hanim, Padisah
Yaveri Hasan Beg, Tatar Rahmi, Refi-i Amedi, ROhi, Zulali,
Danis, Vasli, Zatl, Fitnat, Kemal Pasa-zade, Kdmi, Kani, Arif
Sileyman Beg, Tahmis-i Mutarraf Gazel-i Vehbi, Arif, Celebi-
zade Asim, Asim Efendi, Belig, Kelim, (-)

Mecmuada en fazla beyit sayisi, 421 beyitle “Ask-1 Mecdz u Hakikiye D@’irdir” bashgi altindadir. Bu siralamayi
61 beyitle ““Arz-1 Hdle D@&’irdiir”, 59 beyitle “Bed-giimédn Olmaga D&’irdiir” basliklari takip eder.

“‘Ask-1 Mecdz u Hakikiye D@&’irdir’ bashgiyla tamamlanan mecmua, yarim kalmis gériinmektedir. Zira bitisine
dair herhangi bir ibareye rastlanmadigi gibi tertibin (g) harfinde kalisi bu kanaati olusturmaktadir. Oyle
goriliyor ki konu, “‘ask”a gelince s6z uzamis, beyitler cogalmis, mirettip eldeki beyitleri kopyalamaya devam
ederken mecmua, gesitli nedenlerden dolayi tamamlanamamis olmalidir. S6z konusu baslik, mecmuada Seyh
Galib’in beytiyle baslar;

Can [u] canandan miiberra muttasil

Bir bilinmez miidde‘adur adi ‘ask ° 91b

ve sairi belirtiimemis olmasina ragmen tarafimizdan Kelim’e ait oldugu tespit edilen su beyitle de sona erer:

> Beyit, Divan’da Okgu: 307’de kayithdir.
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[Kelim]

‘Aks-i esklim gll-i ruhsare-i canan Uzre

Han-1 na-hak gibidir mushaf-1 ‘0d man tzre 6 113b
Mecmuanin tertibine bakildiginda bazen bir gazelin tamaminin alindigi ancak sadece gazelin matla beytinin
basina sair isminin yazildigi, diger beyitlerin her birine “ve-leh(” ifadesinin konuldugu goérulir. Bu yontemle

mecmuanin, beyitler mecmuasi tertibinin korunmasi amaglanmis olmalidir. Bahayt'nin gazeli bu duruma 6rnek

verilebilir:

Bi-niyaz-1 tac-1 devletdir ser-i abdal-1 ‘ask

Fark-1 ehl-i derde besdiir saye-i abdal-1 ‘ask

Veleh
Nalesin ‘asik niciin eyler hem-aheng-i niyaz

‘Arz-1 hal-i zara yetmez mi lisan-1 hal-i ‘ask

Velehi

Mahrem-i bezm-i visal olsa yine pervaneves

Vakif-1 raz-1 niyaz itmez lisan-1 hal-i ‘ask

Velehi
Lane-i dilde ‘aceb bilsem niglin eyler karar

Ates-i dil-stizdan yanmaz mi perr Ui bal-i ‘ask

Velehi
Hige satmisken meta‘-I canumi oldum yine

Ey Bahayt sermsar-1 hidmet-i dellal-i ‘ask ’ 94a

Miurettibin kimi zaman da herhangi bir nazim seklinin herhangi bir beytine yer vermesi yaninda miufredleri

tertip ettigi de gorulir. “Sadi vii Endiha D@’irdiir” bashigi altinda Enderunlu Vasif' in miifredlerine rastlanir:

Enderinlu Vasif
Derdnum ifilesiin her demde dem-saz-i rebab olsun

Bu kanln-1 mahabbetdiir dem-a-dem pi¢ U tab olsun

6 Beyit, Divan’da Celen 1994: 206’da kayithdir.
7 Beyit, Divan’da ipekten 1992: 78’de kayithdir.
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Enderanlu Vasif

Gerek mizrab-1 gamla nagme-senc-i i1ztirab olsun

Demem dil vasl-1 yar ile cihanda kam-yab olsun

Enderinlu Vasif

Yikildi batirum simden geri ‘alem harab olsun 8

Mecmuadaki baslklarda tercih edilen beyitlerin sair cesitliligine bakildiginda farkliliklar goéze carpmaktadir.

Miirettib tek sairle basligi tertip ettigi gibi cok sayida saire de yer verdigi goriiliir. Ornegin “Sudl ii Cevaba

Dé’irdiir” bashg altindaki 20 beyit de Nedim’e aitken “Br-esasi-i ‘Aleme Déa’irdiir’ bashgindaki 20 beyit 14 farkl

sairden secilmistir.

Mecmuadaki konu basliklarinda bir siniflandirma yapilamadigini belirtmistik. Bazen, miirettibin belki sadece

dikkatini cektigi icin ya da begendiginden tertip ettigini diisiindigimiiz baslklara rastlanilir. Ornegin;

“H‘ab u Hayale Da’irdiir”;
La-edrT
Zekati yok zarar itmez dokinmez eksilmez

Olur mi ademe hilya gibi nisab-i ferag

“[ster [stemeze Da&’irdiir’
La-edrT
Dissiin mizac-1 zuihde muvafik ya diismesiin

Saki-i sivekar icirlr ister istemez

“Sual (i Cevaba Da’irdiir”;

Nedim

Geligiifi ‘asik-1 kiistahufii azare midir

Yohsa piirsiden-i hal-i bimare midur ° 53b
“Sefere Da’irdiir”;

La-edrt

Mesaf-1 gamda bu bicareyi koyup gitdin

8 Beyit, Divan’da Glirel 2007: 513'te kayithdir.
? Beyit, Divan’da Macit 2017: 216’da kayithdir.

Cilt/Veolume:

¢« W
e m turen

Journal of Turkish Lan Luage and Literature

Sayi/lssue:4
.\_nn!mhi‘," ‘Autumn 2021




-840 - Mustafa KAPLAN, Serife AKPINAR, Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz Fb 402’de Kayitli Bir Siir Mecmuasi

Sefer sen eylediifi amma beni garib itdufi 72a

“Acup Kapamaya Da’irdiir”;
Makali
Dil hanesin gam-i rub-1 canan acgar kapar

Halvet-sera-yi has sultan acar kapar 77a

Cogu defa ise mirettibin mecmuasina, insani erdemli kilan vasiflar, hikmetleri, ahlaka ait degerleri topladigi
goriliir. Mecmuada en fazla siirin Nabt'ye ait oldugu dusinildiigiinde de mirettibin hikemfi beyitlere daha fazla
yer vermek istedigi anlasilabilir. Mecmuanin bu 6zelligine 6rnek olmasi bakimindan asagida birkag basliga ve

beyte deginilmistir;

“Eser Birakmaga Da’irdir”;
Rasid
Kor elbetde eser nam-averan bu bezm-i ‘alemde

Sikenderden kalup ayine Cemden cam kalmusdur 3b

“Adaba Da’irdiir”;
Nabi
itmeyiiz terk-i edeb her ne kadar mest olsak

Gergi terk-i edeb itsek dahi ma‘ziruz biz 10 5b

“Ins@niyyete D&’irdiir”;
‘Ata
insan afia dirler ki stirar u kederinde

Hem-hal olur ebnasina her derd Ui serinde  17a

“Pak-dehen Olmaga Da’irdiir”;
‘Ata
Dehanui zemm ( giybetden miberra kilmak istersefi

Hazer kil meclis-i ednadan a’laya devam eyle 18a

“Bed-giiman Olmaga Da’irdiir”;
Belig

Beylt Divan’da Bilkan 1997: 694’de kayithdir.
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Bed-zebanlik yarasur sareti ¢irkin olana

HerkesUf uygun olur zatina elbetde sifat ™ 21a

“Tevazu‘a Da@’irdiir”;
Nabt
Zaman-1 cahda bigane-i tevazu’ olan

Miyan-1 nasda bi-i‘tibar olur giderek 12 32b

“Hirs u Kanaate D@’irdiir”;
Rasid
Bigane-i meram kalur asina-yi hirs

Mahriam ider kisiyi emelden bela-yi hirs 37a

“Sabra D&’irdiir”;
Safvet
Zevk-i vasla telh-kam-1 hicr ider encam-i felek

Sabr ile aci koruk halva olur ‘alem bu ya 58b

“‘Ayb-bin (i ‘Ayb-baluga Da’irdiir”;
Nedim
Defter-kes-i me‘ayib-i nas olma merd isef

— ~ - . 13
Kil zatuii nazarlara mecmi‘a-i edeb 66a

1 Beyit, Divan’da Demirel 2005: 2/122’de kayitlidir.
12 Beyit, Divan’da Bilkan 1997: 768’de kayitlidir.
13 Beyit, Divan’da Macit 2017: 202’de kayithdir.
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SONUC

Bu g¢alismada, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil Yz FB 402 arsiv numarasina kayith “Mecmi’a-i
Ebyat” adl beyitler mecmuasi incelenmistir. Mirettibi ve istinsah kaydi bilinmeyen mecmua, 172 varaktir.
Varaklarin 1b — 113b arasi Tirkce, kalan kismi ise Fars¢adir. Mecmuanin g¢alismaya konu olan Tirkce kisminda,
XV. — XIX. ylzylllar arasinda yasamis 239 sairin 1542 beyti bulunur. Mecmuada en ¢ok beyit Nabinindir.
Nabi’nin 341 beytini 78 beyitle Naili, 58 beyitle ‘Ata takip eder.

Mecm’a-i Ebyat’in en 6nemli ozelligi tematik bir mecmua olmasidir. Mirettip kendi belirledigi 280 konu

bashgina uygun farkh sairlerden sectigi beyitleri derlemistir. Basliklar, alfabetik siralanmistir ve ilk konu bashgi
“Der-Hakk-1 Ab-rg”dur. Son konu bashigi ise ““Ask-1 Mecéz u Hakikiye D@&’irdiir”dir. Mecmua tamamlanamadan
“¢” harfinde sonlanmigtir. Konu bagliklarinin segiminde herhangi bir kistas tespit edilememistir. Murettibin
kisisel begenilerinin yani sira genellikle insani duygular ve insani erdemli kilan degerlerle ilgili beyitleri bir araya
getirdigi soylenebilir. En ¢ok beytin Nabfi'ye ait oldugu da distnildiginde mirettibin hikmetli beyitleri
derlemeye calistigl anlasilacaktir. Bu yonlyle mecmua, guniimizde yapilan degerler egitimi calismalarina

kaynaklik edebilmesi bakimindan da dikkat cekicidir.
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EKLER:

Ek 1: Mecmuanin MESTAP’a Gére Tasnifine ait ilk sayfa

Yer No. MILLI KOTOPHANE 06 MIL YZ FB 402 MECMU’A -1 EBYAT
B 4
E E Mahlas Matla*! beyti / bendi Makta2 beyti / bendi %E £ Vezin Agiklamalar
£ £ §
“ z
. 1p | HamEi Rahm it niyaz-1 vasl ile dokdiim yiiziim suyun L Der-Hakk-1 Ab-ri
Amidl Bu ab-1 ridur ey yiizil giil 8b-1 cly-t giil Hami-i Amidi
PR Der-Hakk-1 Ab-ri
N Kalsun hemise husk o nahl-i iimid kim S Halk
x| b | Minif Mubtic ola nemst diliif ab-ritsuna Minf
Ab-t rityuii dokme her nahl-i pelidiiii payine Der-Hakk-1 Ab-ri
3 | 1b | Safvet MiIve’-i maflab ya olmaz ya olur ‘&lem bu ya S| safve
b | ‘Am Beyhude dokme hake sakin ab-royuiu ) Der-Hakkot Ab-ri
“ a Ummid-i re’fet eyleme her bir kibardan A@
s | | Fas Devlet igiin miicahede cennet igiin du‘a e | DerHakket Abm
Degmez bu renc u zahmete diinya vii ahiret Az
1o | Ham Egke-i seher dékersem o gigufi ylizi gliler o Der-Hakdk-1 Ab-ri
& Giry Sad-ab olur dilsiince giile yebnem-i yobah Halfm Girdy
Fitnat idiip sarf ab-riyui umma lutf erbab-1 hissetden Der-Haldk-1 Ab-r
? 2a Hanim Ne deiilii ab virsei nahl-i hugke mive-dar olmaz ’ Fignat
; oi-ib Azakli 1998: -D.
N — Der-] -1 Ab-rii
Olma ciiya-y1 kerem keff-i li'am-1 agrdan P e
8 2a Nedim Nesve-h“ah olmak reva mu kise-i deryiizeden - o Macit 2017: 253, G.108/3 5
i i Ab-1 Refte Bazayid Be-clly
- Bir zamin cylese de siiy-i hilifa cereyan . N
s 2a | Nabi Yine meerd-y1 kadimin bulur b-1 ibsan Bilkan 1997: -D.
Ibrimi sen de perde-biriin itme ey goniil 'bf"mﬂ Tkdama Da'irdiir
1 | 2b | Nabi Mir'at-t fab-1 yare keder hasil olmasun Bilkan 1997: 905, G.588/3.
26 | Loeqs | Rubundan bscler alinds dirlerse muhakkakdur B IL"_W‘;‘; Tdama Da’irdiir
u Tayanmaz biise ibrima o mahufi iyt yumsakdur d-c

! Meemuadaki beyitlerden matla oldugu tespit edilenler ve mukaffa olanlar matla hanesine yazilmigtr.
* Mecmuadaki beyit matla/mukaffa degilse makta hanesine yazilmistr.

* Meemua, beyit meemuast oldugundan “nazim sckli/birimi™ hancsi bog birakilmistir,

* Agiklamalar kismina mecmuada yer alan bagliklar ve basihi divanlarda tespit edilen beyitlerin ait olduklan siir ve beyit numarasi verilmistir.

* Basih eserlerden tespit edilen beyitler, agrklama kismina su siayla yazilmstir: Calisanin soyads basim yali- sayfa numarasi, nazim sekli/ beyit numaras:. Meemua ile basili eserler arasmda farkliliklar tespit edildiyse bunlar dipnotta
gosterilmis ancak beytin yeri dipnotta tekrar edilmemistir.

Ek 2: Mecmuanin Tiirkge ve Farsca kisimlarin ilk ve son varaklari
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thtéfg
Jeurnal of Turkish Lang

turea

« W

uage and Literature

B

T S M

T

Cilt/Volume:
Sayi/lssue:4

Sor(«:hlr/Autumn 2027




113b-114a

117b-118a
« W

Cilt/ Volum’
1L t;té turca Sayi/lssue:4
Journal o

s Turklsh guage and Literature Sa@hlr//(utumn 2027




- 846 - Mustafa KAPLAN, Serife AKPINAR, Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz Fb 402’de Kayitli Bir Siir Mecmuasi

171b-172a

. tt . . ® ;o
Cilt/Volume:
’L 1 I’ turca Sayi/lssue:4
Journal of Turkish Lang ‘

uage and Literature Sorgbahlr//lutumn 2027




